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FITTING INSTRUCTIONS FOR CP0427BL/WH AERO CRASH PROTECTORS DUCATI SUPERSPORT 2017
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PICTURE ‘A’



PICTURE ‘B’



REAR OF BIKE



FRONT OF BIKE



PICTURE ‘C’ THIS KIT CONTAINS THE ITEMS PICTURED AND LABELLED BELOW. DO NOT PROCEED UNTIL YOU ARE SURE ALL PARTS ARE PRESENT.



Please note that the way the kit is packed does not necessarily represent the way of mounting to the bike Please note that in cases where kits are packed with rubber washers holding the components onto the bolt – the rubber washers should be thrown away!



THE PARTS SHOWN MAY BE REPRESENTATIVE ONLY (FOR CLARITY OF INSTRUCTIONS ONLY



Digital copies of these instructions are available to download from www.rg-racing.com GENERAL TORQUE SETTINGS



M4 BOLT = 8Nm M5 BOLT = 12Nm M6 BOLT = 15Nm M8 BOLT = 20Nm M10 BOLT = 40Nm
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LEFT HAND SIDE ASSEMBLY



5



8



4



3



9



RIGHT HAND SIDE ASSEMBLY TOOLS REQUIRED •



Socket set to include 14 and 17mm A/F socket and wrench. • 2x 24mm Open ended spanners. • Hex drive bits or set of Allen keys. • 28mm Hole-saw and/or dremmel type tool. • Torque wrench (up to 40Nm).



LEGEND ITEM 1 = CRASH PROTECTOR CAPS, L&RHS (BC0002) (x2). ITEM 2 = CRASH PROTECTOR BOLTS, L&RHS, M10x1.25x45mm LONG HEX HEAD (x2). ITEM 3 = M10 PLAIN WASHERS, L&RHS (x2). ITEM 4 = LOCKING WASHERS, L&RHS (LW0001) (x2). ITEM 5 = CRASH PROTECTORS, L&RHS (B0063 with CS066, 10mm) (x2). ITEM 6 = CRASH PROTECTOR MOUNTING EXTENSION LHS (E0061=225mm LONG) (x1). ITEM 7 = MARKING TOOL -LEFT HAND SIDE (T0027=195mm LONG) (x1). ITEM 8 = CRASH PROTECTOR MOUNTING EXTENSION RHS (E0062=179mm LONG) (x1). ITEM 9 = MARKING TOOL -RIGHT HAND SIDE (T0028=140mm LONG) (x1).
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PICTURE 1



PICTURE 2



PICTURE 3



PICTURE 4



PICTURE 5



PICTURE 6
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PICTURE 7



PICTURE 8



PICTURE 9



PICTURE 10



PICTURE 11



PICTURE 12
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PICTURE 13



PICTURE 14



PICTURE 15



PICTURE 16



PICTURE 17



PICTURE 18
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PICTURE 19



PICTURE 20



FITTING INSTRUCTIONS



Near side (left side as you sit on bike) • • • •



Remove the two bolts in position arrowed in pictures 1 and 2. Remove the black plastic infill panel to allow access to the side fairing bolts. Remove the fairing bolts arrowed in pictures 3, 4, 5, 6, 7 and 8. Carefully pull the fairing outwards to disengage the side location spigots and then carefully push forward to disengage front location spigots and remove the fairing.



Off side (right side as you sit on bike) • • • • • •



• • • • • •



Remove the two bolts in position arrowed in pictures 9 and 10. Remove the black plastic infill panel to allow access to the side fairing bolts. Remove the fairing bolts arrowed in pictures 11, 12, 13, 14 and 15. Carefully pull the fairing outwards to disengage the side location spigots and then carefully push forward to disengage front location spigots and remove the fairing. Remove the engine bolt arrowed in picture 16 and replace with the shorter marking tool (item 9) engage the tool as far as possible as indicated in picture 18. Re-fit the fairing (not all the bolts are required only enough for proper location are required and unscrew the marking tool a little so that it sits against the outer fairing as indicated in pictures 18 and 19. Apply pressure to the outside of the fairing to create a mark on the inside of the fairing from the marking tool (as shown in picture 19), and then remove the fairing once again. Using a 28mm tank/cone cutter drill through the fairing with the pilot drill only using the mark to find the centre position of the engine bolt (do not drill full size at this stage). Re-fit the fairing and ensure the pilot hole is central to the engine mount hole. Remove the fairing and while supporting it carefully drill through the fairing from the outside with the tank cutter. Deburr the hole and ensure the shorter extension (item 8) fits through the hole. Remove the marking tool from the hole and re-fit the fairing to the right side of the bike. With the fairing securely in position fit the shorter extension (item 8) into the engine mount and fully tighten (do not exceed 40N/m of torque).
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Place one of the M10 washers (item 3) onto the one of the M10 bolts (item 2) as shown in the righthand side assembly view. Place one of the locking washers (item 4) onto the bolt so it sits against the washer just fitted as shown in the right-hand side assembly view. Place the bolt with both washers into the crash protector (item 5) as shown in the right-hand side assembly view. Offer this assembly into the threaded hole in the extension as shown in picture 20. Please ensure no parts come in contact with any fairing panels. Finally tighten the crash protector bolts until you feel some compression from inside the protector using 17mm socket and wrench. PLEASE NOTE THE CRASH PROTECTOR MUST BE POSITIONED AS IN PICTURE ‘C’ WITH BIGGER END TOWARD FRONT OF BIKE. Turn a little more so that you feel the compression increase slightly. Tighten to 40Nm of torque (do not exceed this figure, as damage can occur to the motorcycle and the bolt). If not already fitted, fit bubble sticker into recess of crash protector cap (item 1). Fit crash protector cap (item 1) into the crash protector.



Near side (left side as you sit on bike) • •



• • • • • • • • • •



• •



Remove the engine bolt arrowed in picture 17 and replace with the longer marking tool (item 7) engage the tool as far as possible. Re-fit the fairing (not all the bolts are required only enough for proper location are required and unscrew the marking tool a little so that it sits against the outer fairing as indicated in pictures 18 and 19. Apply pressure to the outside of the fairing to create a mark on the inside of the fairing from the marking tool (as indicated in picture 19), and then remove the fairing once again. Using a 28mm tank/cone cutter drill through the fairing with the pilot drill only using the mark to find the centre position of the engine bolt (do not drill full size at this stage). Re-fit the fairing and ensure the pilot hole is central to the engine mount hole. Remove the fairing and while supporting it carefully drill through the fairing from the outside with the tank cutter. deburr the hole and ensure the longer extension (item 6) fits through the hole. Remove the marking tool from the hole and re-fit the fairing to the right side of the bike. With the fairing securely in position fit the longer extension (item 6) into the engine mount and fully tighten (do not exceed 40N/m of torque). Place one of the M10 washers (item 3) onto the one of the M10 bolts (item 2) as shown in the left-hand side assembly view. Place one of the locking washers (item 4) onto the bolt so it sits against the washer just fitted as shown in the left-hand side assembly view. Place the bolt with both washers into the crash protector (item 5) as shown in the left-hand side assembly view. Offer this assembly into the threaded hole in the extension as shown in picture 20. Please ensure no parts come in contact with any fairing panels. Finally tighten the crash protector bolts until you feel some compression from inside the protector using 17mm socket and wrench. PLEASE NOTE THE CRASH PROTECTOR MUST BE POSITIONED AS IN PICTURE ‘C’ WITH BIGGER END TOWARD FRONT OF BIKE. Turn a little more so that you feel the compression increase slightly. Tighten to 40Nm of torque (do not exceed this figure, as damage can occur to the motorcycle and the bolt). If not already fitted, fit bubble sticker into recess of crash protector cap (item 1). Fit crash protector cap (item 1) into the crash protector.
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Issue 1 20/07/2017 (NSY)



CONSUMER NOTICE The catalogue description and any exhibition of samples are only broad indications of the Products and R&G may make design changes which do not diminish their performance or visual appeal and supplying them in such state shall conform to the order. The Buyer acknowledges no representation or warranty (other than as to title) has been given or will apply to the Products other than those in R&G’s order or confirmation and the Buyer confirms it has chosen the Products as being of merchantable quality and suitable for its particular purposes. Where R&G fits the Products or undertakes other services it shall exercise reasonable skill and care and rectify any fault free of charge unless the workmanship has been disturbed. The Buyer is responsible for ensuring that the warranty on the motorcycle is not affected by the fitting of the Products. On return of any defective Products R&G shall at its option either supply a replacement or refund the purchase money but shall not be liable if the Products have been modified or used or maintained otherwise than in accordance with R&G’s or manufacturer’s instructions and good engineering practice or if the defect arises from accident or neglect. Other than identified above and subject to R&G not limiting its liability for causing death and personal injury, it shall not be liable for indirect or consequential loss and otherwise its liability shall be limited to the amounts paid by the Buyer for the Products or the fitting or service concerned. These terms do not affect the Buyer’s statutory rights. R&G RACING RETURNS POLICY (NON-FAULTY GOODS) Returns must be pre-authorised (if not pre-authorised the return will be rejected). Goods may only be returned direct to us if they were purchased direct from us (customer must prove if necessary). Otherwise to be returned to original vendor. Goods must be in re-sellable condition, in the opinion of R&G Racing. All returns are subject to a 25% restocking and handling fee (25% of the gross value exc. P&P – at the prevailing price at time of purchase). The customer must pay any and all carriage charges. No returns of discontinued products, unless within 14 days of purchase. This policy does not affect your statutory rights and does not refer to faulty goods.
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PHOTO ‘A’



PHOTO ‘B’



ARRIÈRE MOTO



AVANT MOTO



PHOTO ‘C’



LE KIT CONTIENT LES ARTICLES EXPOSES CI-DESSOUS, VERIFIER QUE TOUTES LES PIECES SOIENT PRESENTES AVANT DE PROCEDER AU MONTAGE. La façon dont le kit est emballé ne correspond pas forcément à la façon de monter les pièces sur la moto. Notez que si les kits sont emballés avec des rondelles en caoutchouc servant à tenir les composants, ces rondelles doivent être jetées! LES PARTIES PRESENTEES PEUVENT ETRE UNIQUEMENT REPRESENTATIVES (POUR LA CLARTE DES INSTRUCTIONS UNIQUEMENT Notice disponible au téléchargement sur www.rg-racing.com VALEURS DE SERRAGE RECOMMANDEES M4 BOULON = 8Nm M5 BOULON = 12Nm
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M6 BOULON = 15Nm M8 BOULON = 20Nm M10 BOULON = 40Nm
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ASSEMBLAGE CÔTÉ GAUCHE
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ASSEMBLAGE CÔTÉ DROIT OUTILS REQUIS •



Clé à cliquet + douilles de 14 et 17mm. • Clés plates 2x 24mm. • Clés Allen. • Scie trou 28mm et/ou outil dremmel. • Clé dynamométrique (à 40Nm).



LÉGENDE ARTICLE 1 = CAPUCHONS DE PROTECTION CRASH, CÔTÉ GAUCHE ET DROIT (BC0002) (x2). ARTICLE 2 = BOULONS DE PROTECTION CRASH, CÔTÉ GAUCHE ET DROIT M10x1.25x45mm (x2). ARTICLE 3 = M10 RONDELLES CÔTÉ GAUCHE ET DROIT (x2).
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ARTICLE 4 = RONDELLES DE BLOCAGE, CÔTÉ GAUCHE ET DROIT (LW0001) (x2). ARTICLE 5 = PROTECTIONS CRASH, L&RHS (B0063 avec CS066, 10mm) (x2). ARTICLE 6 = EXTENSION DE PROTECTION CRASH CÔTÉ GAUCHE (E0061=225mm DE LONG) (x1). ARTICLE 7 = MARKING TOOL - CÔTÉ GAUCHE (T0027=195mm LONG) (x1). ARTICLE 8 = CRASH PROTECTOR MOUNTING EXTENSION CÔTÉ DROIT (E0062=179mm DE LONG) (x1). ARTICLE 9 = OUTIL DE MARQUAGE - CÔTÉ DROIT (T0028=140mm DE LONG) (x1).



PHOTO 1



PHOTO 2



PHOTO 3



PHOTO 4
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PHOTO 5



PHOTO 6



PHOTO 7



PHOTO 8



PHOTO 9



PHOTO 10
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PHOTO 11



PHOTO 12



PHOTO 13



PHOTO 14



PHOTO 15



PHOTO 16
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PHOTO 17



PHOTO 18



PHOTO 19



PHOTO 20
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NOTICE DE MONTAGE: Côté gauche (lorsqu’on est assis sur la moto) • Enlever les 2 boulons indiqués sur les photos 1 et 2. • Enlever le panneau interne noir en plastique pour accéder aux boulons de carénages latéraux. • Enlever les boulons de carénage indiqués sur les photos 3, 4, 5, 6, 7 et 8. • Tirer le carénage vers l’extérieur pour libérer les faussets puis poussez vers l’avant pour libérer les faussets avant, puis enlever le carénage. Côté droit (lorsqu’on est assis sur la moto) • • • • • •



Enlever les 2 boulons en position, voir photos 9 et 10. Enlever le panneau interne noir en plastique pour accéder aux boulons de carénage latéral. Enlever les boulons de carénage, voir photos 11, 12, 13, 14 et 15. Tirer le carénage vers l’extérieur pour libérer les faussets placés latéralement puis poussez vers l’avant pour libérer les faussets avant et enlever le carénage. Enlever le boulon moteur indiqué sur la photo 16 et remplacez le par l’outil de marquage le plus court (article 9). Engager l’outil aussi loin que possible, comme indiqué sur la photo 18. Remonter le carénage (Tous les boulons ne sont pas indispensables, dévisser légèrement l’outil de marquage de façon à ce qu’il se place contre le carénage extérieur, voir 18 et 19. Presser sur l’extérieur du carénage pour laisser une marque à l’intérieur du carénage grâce à l’outil de marquage (voir photo 19), puis enlever le carénage à nouveau.
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• • • • • • • •



• •



Utiliser une perceuse à cône 28mm dans le carénage en réalisant un trou pilote à l’endroit où se trouve la marque pour définir la position centrale du boulon moteur (Ne pas percer intégralement à ce stade). Remonter le carénage et veiller à ce que le trou pilote soit central par rapport au trou de support moteur. Enlever le carénage et tout en le supportant, percer dans le carénage depuis l’extérieur avec le coupe réservoir. Ébarber le trou et veiller à ce que l’extension la plus courte (article 8) se place dans le trou. Enlever l’outil de marquage du trou puis remonter le carénage du côté droit de la moto. Une fois le carénage correctement en position, monter l’extension la plus courte (article 8) dans le support moteur puis serrer (ne pas excéder 40N/m de valeur). Placer une des rondelles M10 (article 3) sur un des boulons M10 (article 2), voir la vue d’ensemble du côté droit. Placer une des rondelles de blocage (article 4) sur le boulon de façon à ce qu’elle se place contre la rondelle tout juste insérée, voir la vue de l’assemblage du côté droit. Placer le boulon avec ses 2 rondelles dans la protection crash (article 5), voir la vue du côté droit. Monter l’ensemble sur le trou fileté dans l’extension, voir photo 20. Veiller à ce qu’aucune partie n’entre en contact avec les panneaux de carénage. Serrer les boulons de la protection crash jusqu’à ce que vous sentiez une compression de l’intérieur de la protection avec une clé de 17mm. LA PROTECTION DOIT ETRE POSITIONNEE COMME EN “C” AVEC LE CÔTÉ ARRONDI LE PLUS GROS EN DIRECTION DE L’AVANT DE LA MOTO. Tourner un peu plus afin d’accentuer légèrement la compression. Faire un quart de tour. Serrer à 40Nm de couple (Ne pas excéder cette valeur, car cela pourrait endommager la moto et le boulon). Si cela n’est pas déjà fait, placez le sticker dans le creux du capuchon de protection crash (article 1). Insérer le capuchon (article 1) dans la protection crash.



Côté gauche (lorsqu’on est assis sur la moto) • Enlever le boulon moteur indiqué sur la photo 17 et remplacez le par l’outil de marquage le plus long (article 9). Engager l’outil aussi loin que possible. • Remonter le carénage (Tous les boulons ne sont pas indispensables, dévisser légèrement l’outil de marquage de façon à ce qu’il se place contre le carénage extérieur, voir 18 et 19. Presser sur l’extérieur du carénage pour laisser une marque à l’intérieur du carénage grâce à l’outil de marquage (voir photo 19), puis enlever le carénage à nouveau. • Utiliser une perceuse à cône 28mm dans le carénage en réalisant un trou pilote à l’endroit où se trouve la marque pour définir la position centrale du boulon moteur (Ne pas percer intégralement à ce stade). • Remonter le carénage et veiller à ce que le trou pilote soit central par rapport au trou de support moteur. • Enlever le carénage et tout en le supportant, percer dans le carénage depuis l’extérieur avec le coupe réservoir. • Ébarber le trou et veiller à ce que l’extension la plus courte (article 6) se place dans le trou. • Enlever l’outil de marquage du trou puis remonter le carénage du côté droit de la moto. • Une fois le carénage correctement en position, monter l’extension la plus courte (article 6) dans le support moteur puis serrer (ne pas excéder 40N/m de valeur).
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Placer une des rondelles M10 (article 3) sur un des boulons M10 (article 2), voir la vue d’ensemble du côté gauche. Placer une des rondelles de blocage (article 4) sur le boulon de façon à ce qu’elle se place contre la rondelle tout juste insérée, voir la vue de l’assemblage du côté gauche. Placer le boulon avec ses 2 rondelles dans la protection crash (article 5), voir la vue du côté gauche. Monter l’ensemble sur le trou fileté dans l’extension, voir photo 20. Veiller à ce qu’aucune partie n’entre en contact avec les panneaux de carénage. Serrer les boulons de la protection crash jusqu’à ce que vous sentiez une compression de l’intérieur de la protection avec une clé de 17mm. LA PROTECTION DOIT ETRE POSITIONNEE COMME EN “C” AVEC LE CÔTÉ ARRONDI LE PLUS GROS EN DIRECTION DE L’AVANT DE LA MOTO. Tourner un peu plus afin d’accentuer légèrement la compression. Faire un quart de tour. Serrer à 40Nm de couple (Ne pas excéder cette valeur, car cela pourrait endommager la moto et le boulon). Si cela n’est pas déjà fait, placez le sticker dans le creux du capuchon de protection crash (article 1). Insérer le capuchon (article 1) dans la protection crash.
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CONSUMER NOTICE The catalogue description and any exhibition of samples are only broad indications of the Products and R&G may make design changes which do not diminish their performance or visual appeal and supplying them in such state shall conform to the order. The Buyer acknowledges no representation or warranty (other than as to title) has been given or will apply to the Products other than those in R&G’s order or confirmation and the Buyer confirms it has chosen the Products as being of merchantable quality and suitable for its particular purposes. Where R&G fits the Products or undertakes other services it shall exercise reasonable skill and care and rectify any fault free of charge unless the workmanship has been disturbed. The Buyer is responsible for ensuring that the warranty on the motorcycle is not affected by the fitting of the Products. On return of any defective Products R&G shall at its option either supply a replacement or refund the purchase money but shall not be liable if the Products have been modified or used or maintained otherwise than in accordance with R&G’s or manufacturer’s instructions and good engineering practice or if the defect arises from accident or neglect. Other than identified above and subject to R&G not limiting its liability for causing death and personal injury, it shall not be liable for indirect or consequential loss and otherwise its liability shall be limited to the amounts paid by the Buyer for the Products or the fitting or service concerned. These terms do not affect the Buyer’s statutory rights. R&G RACING RETURNS POLICY (NON-FAULTY GOODS) Returns must be pre-authorised (if not pre-authorised the return will be rejected). Goods may only be returned direct to us if they were purchased direct from us (customer must prove if necessary). Otherwise to be returned to original vendor. Goods must be in re-sellable condition, in the opinion of R&G Racing. All returns are subject to a 25% restocking and handling fee (25% of the gross value exc. P&P – at the prevailing price at time of purchase). The customer must pay any and all carriage charges. No returns of discontinued products, unless within 14 days of purchase. This policy does not affect your statutory rights and does not refer to faulty goods.
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fitting instructions 

... Shelley's Lane, East Worldham, Alton, Hampshire, GU34 3AQ. Tel: +44 (0)1420 89007 Fax: +44 (0)1420 87301 www.rg-racing.com Email: [email protected]. FITTING INSTRUCTIONS FOR CG0006 CHAIN GUARD. DUCATI 899 PANIGALE '13-. THIS KIT CONTAINS THE ITE
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Fitting Instructions AWS 

Issue 1 26/05/2011 NSY. Instructions de montage. RAD0106BK/TI Protection radiateur. Protection radiateur BLACK/TITANIUM - SUZUKI GSR 750 2011. LE KIT CONTIENT LES PRODUITS SUIVANTS. 1x Protection radiateur. 2x 100mm Longueur de mousse. â–« Pour insta
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fitting instructions - R&G 

Set of metric Allen keys to include 4 and 6mm A/F size. .... Pull the indicator and wiring through the rubber grommet as shown in picture 20. ... changes which do not diminish their performance or visual appeal and supplying them in such state ...
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fitting instructions 

Ate la parte trasera de la tira justo por encima de la rodilla, asegurándose de que la parte de la pantorrilla se separe
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fitting instructions - R&G 

To fit the R&G tail tidy, remove the pillion seat using the key. ... If fitting R&G mini indicators (R&G product code RG371=LED or RG372 = Aero LED) .... changes which do not diminish their performance or visual appeal and supplying them in ...
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Back Support Fitting Instructions 

3 Fije ambas partes de velcro (por el aro). 2 Tire firmemente la parte izquierda encima del abdomen. 1 Coloque el soport
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Fitting Instructions - R&G 

Goods must be in re-sellable condition, in the opinion of R&G. Racing. All returns are subject to a 25% restocking and handling fee (25% of the gross value exc.
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fitting instructions 

anliegt. Die Schlinge ist sowohl für den rechten als auch den linken Arm geeignet. Den verstellbaren Riemen um. Hals und
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Fitting Instructions AWS 

1x Replacement engine bar (EB086=M12x410mm long). â€¢. 1x Upper left hand side spacer (S0279=53mm long). â€¢. 1x Upper right hand side spacer (S0997=83mm long). â€¢. 4x Lower left and right hand side spacers (S0050=7mm long). â€¢. 4x M10x1.5x60mm lon
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fitting instructions for r1 2000 

diminish their performance or visual appeal and supplying them in such state shall conform to the order. ... Enlever les 2 boulons qui fixent le siÃ¨ge principal.
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fitting instructions cp0298 - R&G 

Where R&G fits the Products or undertakes other services it shall exercise reasonable skill and care and rectify any fault free of charge unless the workmanship has been disturbed. The Buyer is responsible for ensuring that the warranty on the motorc
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Rhino-Rack - Fitting Instructions - Roof Racks - RTS510 

Maximum carrying capacity: 100kg. Recommendations: It is essential that all bolt connections be checked after driving a short distance when you first install your ...
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fitting instructions for r1 2000 AWS 

Unit 5K, Blacknest Industrial Park, Blacknest Road, Alton, Hampshire, GU34 4PX. Tel: +44 (0)870 220 6380 Fax: +44 (0)1420 521101 www.rg-racing.com Email: [email protected]. FITTING INSTRUCTIONS FOR FP0038BK FORK PROTECTORS. HUSQVARNA SMR 450/510, SM
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LP0257 Page | 1 FITTING INSTRUCTIONS FOR ... - FORBIKES 

FAILURE TO CHECK THIS COULD RESULT IN SERIOUS INJURY. â€¢ Depending on local laws, attach enclosed reflector (item 14) in an appropriate location.










 


[image: alt]





fitting instructions for r1 2000 - R&G 

correspond to which side of the bike and remove the indicators. ... the right side should use the indicator with the blue connector and the left side the orange ...
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FITTING INSTRUCTIONS Handguard Hardware for ... - RevZilla 

Raccomandiamo un prodotto liquido per serrare la filettatura di media potenza per tutti i bulloni. Dopo i primi 50km di
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fitting instructions for r1 2000 

TB0159 Part 1) using the three M6 x 6mm long button head bolts (item 15), as shown in ... CON0027's (item 6) and fit to the bullet connectors on each indicator.
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fitting instructions for r1 2000 

ITEM 9= BAG OF ELECTRICAL CONNECTORS, NUTS AND WASHERS ... UNCLIP ALARM FROM ITS MOUNTING BRACKET (DO NOT UNPLUG) AND REST.
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ProPress® Fitting System AWS 

The audible alarm should beep once and all three light emitting diodes (LED's) will blink once. Then, the green LED shou
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1 FITTING INSTRUCTIONS FOR LP0158 LICENCE PLATE ... - R&G 

R&G shall at its option either supply a replacement or refund the purchase .... DIE UNTEN ABGEBILDETEN TEILE DIENEN LEDIGLICH ZUR ERKLÄRUNG. 2. 3.
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GIRLS" PONCHOS: Loose-fitting 

Se incluyen consejos para el winilo y el muletón. Combinations: CX(XS-S), CZ(M-L-XL) Séries/Combinaciones: CX(XP-P), CZ(
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4" lavatory fitting 

Faucets with. Drains only. -If replacing an existing fixture, remove old fitting. -Clean sink ... port of the drain body
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MEDIENINFORMATION FITTING ROOM 
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Tube Fitting Stainless SU8304 Series 

Quick-Fitting Joint Made of Stainless Steel. Tube Fitting Stainless SU8304 Series. Package 10 pcs. in a bag. IThis tube
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